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Vidéo d’introduction
Une année en 60 secondes
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer

• 1 Musée - 2 Collections

• Introduction de la base de données MuseumPlus (gestion inventaire).

• 282 jours ouverts du 20 janvier au 17 décembre 2017,                          
du mardi au dimanche de 14.00 à 18.00 heures

• Fermé le lundi, la FDML et le weekend de la Fête du Raisin et du Vin. 

• Ouvert le lundi de Pâques, le lundi de Pentecôte et les autres jours fériés. 

• 848 visiteurs individuels (896 en 2016)
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer
CHANTIER renouvellement de l’exposition 
permanente sur l’Imprimerie

➡ groupes de travail  “Buchdruck“

➡ Peinture du site

➡ textes par Hans Fellner

➡ design par Georges Zigrand

➡ conception graphique par Laurent Daubach
4



Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer
Achat d’objets pour la réconceptualisation de 
l’exposition <<imprimerie>>
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Faksimile der Lutherbibel 
1935

Historia S. Huberti
1621



Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer
Dons d’objets pour la réconceptualisation de 
l’exposition <<imprimerie>>
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Un des dons offerts 
exclusivement au Kulturhuef par 
un contact de l’ „Association of 
European Printing Museums“
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer

• 162 visiteurs repartis sur 8 visites guidées sur demande (263/15 en 2016) 

• 58 visiteurs repartis sur 23 visites guidées gratuites les dimanches et jours 
fériés (22/26 en 2016)

• Annulation du Projet Wanted (résidence d’artistes avec exposition)  
à cause du chantier

• Réalisation de produits pour le ShopduMusée par Martina Leonhardt-Messer 

• EXPOCUBE

Exposition Imprimerie
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer

• 121 visiteurs repartis sur 6 visites guidées sur demande (129/6 en 2016) 

• 72 visiteurs repartis sur 24 visites guidées gratuites les dimanches et jours 
fériés (23/24 en 2016)

Exposition Cartes à jouer Dieudonné
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer

MuseumsShop: Poster 
„Grevenmacher“. 
Im Museum gedruckt mit 
Druckklischees 
aus dem Archiv (Martina 
Leonhardt-Messer).

MuseumsShop: Verpackung 
für Deko-Stempel 
(Martina Leonhardt-Messer).

selbstgefertigte Lesezeichen
(Martina Leonhardt-Messer) 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Hochdruck ExpoCube  
Im Museum gedruckt mit Holzbuchstaben 
und Metallbuchstaben 
aus dem Archiv
(Martina Leonhardt-Messer)



Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer

Diane Jodes
„Lëtzebuerger 
Déirenimm“
2017

EXPOCUBE
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Thomas Peter
„Cars and Girls“ 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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer
Journée Internationale des Musées  - 21 et 22 mai 2017
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer

Journée  
Internationale  
des Musées 

1

2

3

Handtiegel:  
Johannes Gutenberg

OHT - Original Heidelberger Tiegelpresse:  
Zitat von Victor Hugo

Abziehpresse „Nudel“ 
Buchstabensalat mit Fisch
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer
Workshop - Animation pédagogique pour enfants

Des ateliers pendant toute l’année:
• 804 visiteurs pour le programme régulier (23 ateliers pendant les vacances 

scolaires, Summerakademie inclus, 38 Kidslabs) (749 en 2016)

• 528 visiteurs lors d‘un anniversaire (55) (679/55 en 2016)

• 143 visiteurs lors d‘un programme scolaire/institutionnel (9x) (344/19 en 2016)

• 150 adultes ont accompagnés les ateliers pour enfants (187 en 2016)

• Total: 1625 participants (1959 en 2016)
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Musée luxembourgeois de l’imprimerie et de la carte à jouer
Workshop - Animation pédagogique pour adultes

• À partir de 2010 aussi pour adolescents et adultes

• Diane Jodes « Monolo_typique »

• Thomas Peter « Schwarze Kunst aus der Presse ... »

• Alexander Harry Morrison « Square Relief» 

• Romain Baustert « Ouni Saz keen Drock »

• Benjamin Schmölz « Letterpress today » 

• Fränk Grotz « Making Of » 

• Total: 61 visiteurs (69 en 2016)  14



Cinémaacher (membre du Centre de Diffusion et d’Animation Cinématographiques asbl)

576 séances (543 en 2016)
8.775 visiteurs (7.533 en 2016)

19 séances hors de la programmation régulière (écoles, associations, groupes, etc.) -

53 Réservations lors de la programmation régulière pour un anniversaire d’enfants  
avec un film sur demande (57 en 2016, fête d’anniversaire au Kulturcafé)
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Cinémaacher

22/01/17 Séance spéciale Son 
of Saul en collaboration avec 
Ville de Grevenmacher et 
MEMOSHOAH Luxembourg 
a.s.b.l.

Séances spéciales

31/01/17 Séance 
spéciale au cadre de la 
Journée internationale 
de la mémoire: Nebel 
im August en 
collaboration avec 
Zentrum fir politesch 
Bildung

26/09/17 Séance spéciale Demain en collaboration avec la 
Ville de Grevenmacher; KlimaPakt; Centre for Ecological 
Learning Luxembourg; Ministère du développement durable 
et des infrastructures et la commune de Mertert

Séance spéciale
Le Fils de Saul

Dans le cadre de la Journée de la mémoire de l’Holocauste 
et de la prévention des crimes contre l’humanité 

Grand Prix du Jury au Festival de Cannes  | 2015 Oscar du meilleur film étranger 2016
Film en version originale hongroise sous-titres FR/NL 

suivie d’une conférence-débat en allemand animée par le professeur 
Dr. Guideon Greif (Israel) en collaboration avec la 

Ville de Grevenmacher et MEMOSHOAH Luxembourg asbl

Un vin d’honneur sera offert par la Ville de Grevenmacher au Kulturcafé.
  Réservation au Kulturhuef: +352 26 74 64 - 1 / mail@kulturhuef.lu              

Cinémaacher 

Dimanche 22 janvier 2017 à 19.00 hrs au Cinémaacher

54, rte de Trèves Grevenmacher

www.kulturhuef.lu

BAUE MER HAUT DI WELT VU MUER… WELL IWWERALL OP DER WELT GINN ET ÄNTWERTEN !
KINOS- AN AKTIOUNSOWEND MAM FILM DEMAIN

an ärer Gemeng am Kader vum Pacte Climat zu Lëtzebuerg (10/2016 - 03/2017)

Eng partizipativ Erfahrung, positiv a konstruktiv. Jidderee geet owes heem mat der 
Iddi, dat :

di Welt vu MUER ass schonn ënnerwee 
et ginn lokal Léisungen
jidderee kann säin eegene Bäitrag maachen

De Cyril Dion an d’Mélanie Laurent an hier Equipe maache Nofuerschungen 
iwwert Léisungen op di ökologesch, economesch a sozial Krisen. Während hierer 
Rees an 10 Länner begéinen se Acteuren aus der Landwirtschaft, Energie, 
Wirtschaft, Demokratie a Bildung di mat positiven Initiativë versichen d’Welt vu 
muer ze retten… De Film DEMAIN huet 2016 de César vum beschten 
Dokumentarfilm kritt. Info : www.demain-lefilm.comSY

NO
PS

IS

No enger kuerzer Aleedung (5-10Min), an dem Film selwer (1h58), bidde mer d’Animatioun 
vun engem Austausch mam Sall un : « a wann et hei och Léisunge sollte ginn », a wëlle 
besonnesch héiere wat lokal Acteuren « Lokal heroes » soen iwwert wat et an der Regioun/ 
Gemeng gëtt a wat an nächster Zukunft 1-3 Joer méiglech ass (35-45 min). 
(Ëmgangssprooch vum Austausch jee nom Publikum)

MIR PROPOSEIEREN

Transition Luxembourg // CELL
Centre for Ecological 
Learning Luxembourg

pacteclimat@cell.lu 
621 652 762
méi Info: www.cell.lu

ECOLOGICAL 
LEARNING 
LUXEMBOURG

CENTRE for



Cinémaacher
Moonlight Cinema - Cinéma Plein Air au Kulturhuef - 8/9 juillet 2017

Filme:

• Ich-einfach unverbesserlich 3  
(226 visiteurs -> nouveau record, complet!)

• Pirates of the Caribbean Salazar’s Revenge
• (173 visiteurs)
• Total 399 (279 en 2016)

+ Facepainting & Filmquiz
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Manifestations - Total: env. 1.207 visiteurs (env. 1.160 en 2016)

Coopérations

• Journée Internationale de la Femme  
en coopération avec la Commission d‘Egalité des Chances Grevenmacher  
08/03/2017  Geschlechtsspezifische Pädagogik E Virtrag vum Elena Bienfait

• Cycle de conférence Wou d‘Rief laanscht d‘Musel,  
coopération des musées au Miselerland:  
14/03/2017  Von Linien und Schraffuren - Zur Kunst der Druckgraphik Hans 
Fellner

• Struwwelpippi - 16. Kinder- und Jugendbuchautorenresidenz  
en coopération avec le CNL, le Ministère de la Culture et le Maacher Lycée  
02/06/2017  Lecture et workshop avec Christina Erbertz

• Cycle de conférence Wou d‘Rief laanscht d‘Musel,  
coopération des musées au Miselerland:  
22/11/2017  Typospektive: Künstler-Designer-Typografen Prof. Dr. Hogan 

• Konferenz zum Thema „Die digitale Stadt“ au Cinémaacher 
17/11/2017  Erfa-Gruppe „Erfahrungsaustausch-Gruppe“: „Stadtmarketing im 
Großherzogtum Luxemburg“ (Marketing urbain au Grand-Duché de Luxembourg) 
Coopération avec l’administration communale
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Manifestations
Fête de la Musique
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Sunset Unplugged
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 Manifestations



Manifestations
Pour enfants

02.04.2017
Vun Näichtnotze, Spëtzbouwen 
an allerlee Stiichtereien
Contes pour enfants à partir de 7 ans 
avec Betsy Dentzer

12.11.2017
Wurmi Krummwurms
Erzielconcert fir Kanner an hier Elteren fir Kanner 
vu 4 – 9 Joër mam Dan Tanson
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Kulturcafé
Moonlight Cinema & Sunset Unplugged 2017 & manifestations privées au KC
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Moonlight  
Cinema 

2017

FDML 2017cocktails 
spéciaux 
Moonlight

marriages
formule visite 

guidée et 
café et 
gâteau



Manifestations au Kulturcafé - 2017

• Whiskey Tasting (03/02; 30/09/2017)
• Thé Dansant (11x)
• Single Party (14/02/2018)
• Carneval goes Crazy (25/02/2017)

• Cheese and Wine (31/03/2017)
• Soirée brésilienne (18/03/2017)
• Flower Power (01/04/2017)
• Spargelabend (12/05/2017)
• Ladies Night (13/05/2017)

• Musekschoul (19/05/2017)
• Concerts DJEVARA (28/05; 24/11/2017) Grape Sound Collective

• Sunset Lounge - Afterwork (5x)
• Concert avec The Strawberries (30/06/2017)
• Concert avec UKUATA-K Ukulele Band (14/07/2017)
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• Latin Night (02/09/2017)
• Karaoke Night (23/09/2017)

• Italia Night (07/10/2017)
• Bloën Eck Revival Party (04/11/2017)
• España Night (17/11/2017)
• Kleeschen Owend (02/12/2017)
• Muschelabend (03/12/2017)

• Red&White Party (23/12/2017)



Les réseaux et groupes de travail régionaux, nationaux et internationaux

• Commission culturelle Grevenmacher  

• CDAC (membre et conseil d’administration)

• Musées Luxembourg (Réunions et groupes de travail 12x)
• Musées Miselerland (Journée internationale des musées / Cycle de conférences, 6 réunions)
• ICOM Luxembourg, fondé en 2017 (membre fondateur)

• IPCS (International Playing Card Society, membre)
• AEPM (Association of European Printing Museums, membre) 

• Assises culturelles (1/2 juillet) sur invitation du Ministère de la Culture 
2 groupes de réflexion (Musées et centres culturels) en amont & post-assise

• Conférence „European Year of Cultural Heritage“

Interne:
A.G. + 6x Conseil d‘administration
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Présence dans les médias
30/09/20
17: Live 
vu 
Maacher 
- RTL 
Radio

25/07/2017 
Tageblatt
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25/07/2017 
Luxemburger 

Wort

3Tageblatt
Samstag, 22. Juli 2017 • Nr. 27 MAGAZIN

Die Weine und Crémants, die an der Luxembur-
ger Mosel entstehen, werden nicht nur von Ken-
nern weit über die Landesgrenzen hinaus ge-
schätzt. Eine gute Gelegenheit, die edlen Trop-
fen näher kennenzulernen, bieten die vielen
Feste am Fluss. Der nächste Termin für Wein-
liebhaber ist die Kirmes in Wellenstein (30./31.
Juli). Noch tiefer in die Entstehungsgeschichte des Moselweins ein-
tauchen können Sie bei einem der Workshops des Weinmuseums in
Ehnen. Falls der morgige Termin mit Besichtigung und Verkostung
auf Deutsch ab 15.00 Uhr für Sie zeitlich nicht passen sollte, empfeh-
len wir die Weinschnuppervormittage im Museum. Lassen Sie sich
auch die Führung durch die „Charta-Schengen-Prestige-Wei-
ne&Schokolade“ nicht entgehen oder schnüren Sie die Wander-
schuhe und genießen Sie, nach einer Voranmeldung, die Lese-
zeit bei einer gastronomischen Wanderung durch die Weinber-
ge.
Alle Termine, Preise und Anmeldungshinweise unter:
www.museevin.lu

Wein und Crémant hautnah erleben

Ein Wein- und Familienparadies
lädt zur Entdeckung ein

Daisy Schengen

Wussten Sie, dass in Wasserbillig ein kleines, aber äußerst tierreiches
Aquarium zu besichtigen ist? Auf 15 Becken verteilt, können Sie dort
Tiere aus fünf Kontinenten bewundern.

Infos: http://aquarium.wasserbillig.lu

Kultur und Natur

Mitten im Park des „Domaine thermal“ in Mondorf befindet sich das
Luftfahrtmuseum. Im Pavillon „Kind-Quelle“ laden ein echter Flugsi-
mulator und die Geschichte der Luftfahrt in Luxemburg zu einer Ent-
deckungsreise ein.

Infos: www.fligermusee.lu

Hoch hinaus

Mit dem Rad unterwegs: An der Mosel
lassen sich Zweirad- und Schiffsausflüge
wunderbar miteinander verbinden. An
zehn Stationen, von Wasserbillig über
Flaxweiler bis Schengen, bietet der „Rent
a Bike“-Verleih Fahrräder, Helme, An-
hänger und Schlösser zu äußerst attrakti-
ven Preisen an. Sowohl geführte Touren,
Thementouren als auch individuelle
Rundfahrten sind hier möglich. Lassen
Sie sich beim Verleih beraten.

Infos: www.rentabike-miselerland.lu

Entspanntes Radeln
            oder Schippern

Office régional du tourisme
Région Moselle luxembourgeoise

52, route du Vin
L-5405 Bech-Kleinmacher

Tel.: +352 26 74 78 74
Fax: +352 26 74 78 94

info@visitmoselle.lu
www.visitmoselle.lu

Überblick über alle Angebote
an der Mosel:

Mindestens einen Tagesausflug wert
ist das Naturschutzgebiet „Haff
Réimech“ zwischen Schengen und
Remich. Große und kleine Natur-
liebhaber können im „Biodiver-
sum“ die Entstehung eines der größ-
ten Feuchtgebiete Luxemburgs erle-
ben oder beim Rundgang auf einem der beiden Erlebnispfade die ein-
malige Vogelwelt aus nächster Nähe beobachten. Badespaß pur bie-
ten die Baggerweiher gegenüber dem „Biodiversum“ im gleichen Na-
turschutzgebiet. Zwei Rutschen und ein vergrößertes Kinderbecken
lassen keine Wünsche der Besucher offen.

Infos: www.biodiversum.lu

Das „Biodiversum“

Auf Schusters Rappen die abwechs-
lungsreiche Natur und die Weine der
Region erleben: Für Wanderliebha-
ber hat das „Office régional du tou-
risme Miselerland“ einen dreiteiligen
Pocketguide mit Beschreibungen
und Karten zu den rund 27 Wander-
wegen an der Mosel herausgegeben. Wir empfehlen die drei Premium-
Wanderwege „Schengen grenzenlos“, „Wein- und Naturpfad Palm-
berg“ und „Manternacher Fiels“. Erhältlich sind die handlichen Büch-
lein an den Tourismus-Infopoints entlang dem Grenzfluss.

Infos: www.visitmoselle.lu

Grenzenlos wandern

In Grevenmacher warten neben
dem Schmetterlingsgarten auch der
„Kulturhuef“ mit zahlreichen
Workshops sowie das Druckerei-
und Spielkartenmuseum auf große
und kleine Besucher. Eine Zeitreise
ins Leben einer Winzerfamilie bietet
das Museum „A Possen“ in Bech-Kleinmacher an.

Infos: www.musee-possen.lu, www.kulturhuef.lu, www.papillons.lu

Welt der Schmetterlinge

Persönlich erstellt für:  M
onika Jakobs Kulturhuef asbl

Le 
quotidien

25/04/2017

Journal
22/09/2017

07.02.2017
Expedition in 
die Heimat 

SWR 



Présence dans les médias
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Presse écrite Radio Télévision Toutes catégories

• Augmentation des Likes sur la page Facebook de 936 (10/03/2017) à 1.100 (31.01.2018) 
• Newsletter: Cinéma: de 698 (09.01.2017) à 753 (29.01.2018) | Programme: de 1575 (13.01.2017) à 1636 

(31.01.2018) 
• Présence du programme Kulturhuef à travers communication régulière des données:  

13 sites internet, 8 journaux/magazines, 2 chaînes radio, 1 chaîne télé

Plus:
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Présence dans les médias

2017  
2016
2015
2014
2013
2012

27



Statistiques visiteurs
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Total des visiteurs au Kulturhuef lors des activités organisées: 

13.222 visiteurs en 2017 / ca. 820 manifestations 

GESAMTSTATISTIK 2004-2017 

 2017 2016 2015 2014 2013 2012 2011 2010 2009 2008 2007 2006 2005 2004 

Museum (Druck- und Spielkarten) 1.261 1.353 1.316 1.758 1.654 1.759 1.969 1.728 1.303 1.558 2.234 1.804 1.993 1.314 

     Spielkartenmuseum Dieudonné  1.543 1.232 1.339 2.069 1.572 1.310 1.023 

       Galerie – Ausstellungen 484 715 1.103 774 897 1.174 

Workshop – pädagogisches Programm Museum 1.686 2.028 1.741 1.895 1.810 2.127 2.097 1.322 1.538 861 883 1.571 628 521 

Kulturelle Veranstaltungen/KC/Haff 1.500 1.160 1.300 2.700 2.200 2.000 2.108 1.800 1.500 1.388 1.223 1.788 2.040 2.043 

Kino 8.775 7.533 7.952 5.238 5.886 6.335 3.854 3.443 3.987 3.387 4.271 5.055 4.360 6.830 

GESAMTBESUCHER Kulturhuef 13.222 12.074 12.309 11.491 11.550 12.221 10.028 *) 9.836 10.044 9.248 11.783 12.564 11.228 12.905 

                            *) Baisse des visiteurs dans le musée à cause de la fermeture temporaire et de la fusion des musées. 

GESAMT-Entwicklung % +9,5% -1,9% +7,1% -0,5% -5,5% +22% +2% -2% +8,6% -21,5% -6% +12% -13% +9%



Personnel (2017) 4,7 employés + étudiants
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• Monika Jakobs, coordinatrice générale  
(plein-temps, à partir du 1 février 2003)

• Camille Penen, workshops & programmation pédagogique  
(plein-temps, à partir du 1 juillet 2005)

• Fränk Grotz, cinéma (& communication jusqu’au 30 juin 2017)  
(30 h/sem. > 24 août 2009, 40h > 1 août 2011, 20h > 1 juillet 2017)

• Carmen Clemens, secrétariat/adm./compta  
(20 h/sem. > 15 octobre 2008, 28h > 1 février 2011)

• Martina Leonhardt-Messer, réception, shop, inventaire  
(20 h/sem. à partir du 1 juin 2016)

• Oliver Schenk, bâtiment 
(20 h/sem. à partir du 1 septembre 2017)

• Danièle Wecker, chargée de communication  
(20 h/sem. à partir du 15 juin 2017)

• le weekend à la réception 2 étudiants :  
Victoria Fernandez (1 octobre 2016 - 30 septembre 2017)  
Sophie Cognioul (àpd 1 octobre 2016) 
Gaby Spina (àpd 1 octobre 2017)

• étudiants 2017 (par l‘administration communale):  
Sophie Cognioul (3 sem.) et Lee Risch (3 sem.)



Bénévolat & Free lance
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• Cinéma : 4 caissiers (au 31 décembre 2017)

• Cinéma : 10 projectionnistes (au 31 décembre 2017)

Bénévolat

Free lance

• Musée/imprimerie : 5 guides (au 31 décembre 2017), payés par visite

• Musée/carterie : 2 guides (au 31 décembre 2017), payés par visite

• Workshops pour enfants : 18 animateurs (au 31 décembre 2017), payés par atelier

• Workshops pour adultes : 6 animateurs (au 31 décembre 2017), payés par atelier



Bénévolat & Free lance
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• et les deux partenaires principaux pour le soutien financier :

Merci à tous !

L’équipe - les caissiers - les projectionnistes - les guides - les 
bénévoles au musée de l‘imprimerie - les animateurs au workshop -  

les membres du conseil d‘administration - les sponsors


